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CODIFICADOR DE VIDEO DE
RED DE 4/16 CANALES

Manual de consulta rapida

SPE-420
SPE-1620




COMPONENTES

Debido a los diferentes paises de venta, los accesorios no son los mismos.

SPE-420

Blogue de terminal de Manual del usuario o Manual
alimentacion rapido

Bloque de terminales

Tomillo autorroscante (15 pines)

SPE-1620

Network Video Encoder Adaptador de corriente Cable de alimentacion

Manual del usuario 0 Manual Tomillo de fijacion de

répico abrazadera Bastidor de soporte



CONEXION CON OTROS DISPOSITIVOS

SPE-420

CONSOLE  Hr|Mi

Alimentacion
Ethernet

Monitor para instalar
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* Para mas detalles, consulte la seccidn “Instalacion y conexion” del manual.



SPE-1620

Alimentacion
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* Para mas detalles, consulte la seccidn “Instalacion y conexion” del manual.

Consulte la tabla de a continuacion para conectar su codificador al SSM.
Para mas detalles, consulte “Configuracién del sistema” en el manual.

SSM 2.0 o inferior SSM 2.1 o superior

Tipo de dispositivo NWC Encoder




DIAGRAMA DE CABLEADO DE RED

Enrutador de
banda ancha
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Cable/ADSL/VDSL

INTERNET

W=

NETWORK

Ordenador Local CODIFICADOR

Conexion al codificador

1. Inicie el explorador de Internet. @ e 5~ Box]o mumim
2. Escriba la direccion IP del codificador en la barra P
de direcciones. Thesever 5256810 Pl s sname o psr.

e]) e Direccion IP (|PV4) :192.168.1.100 —
— http://192.168.1.100 w

= emember el ‘

- Debe aparecer el didlogo de inicio de sesion. =
e Direccion IP (IPv6) : 2001:230:abcd:
ffff:0000:0000:ffff: 1111
= http://[2001:230:abcd:ffff:0000:0000:
ffff:1111]

- Debe aparecer el didlogo de inicio de sesion.

* Para mas detalles, consulte la seccién “web viewer” del manual.



CONFIGURACION DE CONTRASENA

Al acceder al producto por primera vez, debe
registrar la contrasefia de inicio de sesion.

n = Para una nueva contrasefia que tenga
entre 8 y 9 digitos, debe utilizar por lo
menos 3 mayusculas/ mintsculas, 3
niimeros y 3 caracteres especiales. Para
una contrasefia que tenga entre 10y 15
digitos, debe utilizar por lo menos 2 de los
tipos mencionados.
- Caracteres especiales que se permiten.

de teclado en las contrasefias.

Administrator password change

New password

Confirm new password

If the password is 8 to 9 lettes long, then it should be a combination of at least
three types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
If the password is 10 to 15 letters long, then it should be a combination of at least
o types upper/lower case alphabets, numbers and special characters.
User name should be different from password,
“The following special characters are available for use. ~1@#$%A%0_+={007/
Don't use 4 or more characters consecutive together. (examples - 1234, abcd)
Don't use 4 or more characters repeated. (examples 1, 1111, 3323)

~1@#$%N(_-+=100.7
Para mayor seguridad, no se recomienda repetir los mismos caracteres ni entradas consecutivas

Si ha perdido su contrasefia, puede pulsar el boton [RESET] para iniciar el producto. Asf pues, no

pierda la contrasefia utilizando un bloc de notas o memoricela.

INICIO DE SESION

Cada vez que acceda al codificador, aparecera la ventana de inicio de sesién.
Introduzca la ID de usuario y la contrasena para acceder al codificador.

[1) Introduzca “admin” en el cuadro de
entrada <User Name>.

[2] Introduzca la contrasena en el campo
de entrada <Password>.

(3] Haga clic en [OK].

Windows Security

The server 192168.1100 at iPolis requires a username and passward.

1) [ ]
2\[ Password |

["] Remember my credentials
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eco

RoHS compliant

Hanwha Vision respeta el medio ambiente durante todo el proceso de fabricacion de sus productos y realiza
una serie de procedimientos orientados a ofrecer productos ecoldgicos.

El simbolo Eco representa el compromiso de Hanwha Vision de fabricar productos que respeten el medio
ambiente e indica a la vez que este equipo cumple con la Directiva de la Unién Europea EU RoHS.

A

Eliminacion correcta de este producto (Residuos de aparatos eléctricos y electronicos)

(Aplicable en la Union Europea y en paises europeos con sistemas de recogida selectiva de residuos)

La presencia de este simbolo en el producto, accesorios o material informativo que lo acompaian, indica que
al finalizar su vida (il ni el producto ni sus accesorios electronicos (como el cargador, cascos, cable USB)
deberén eliminarse junto con otros residuos domésticos. Para evitar los posibles dafios al medio ambiente

0 asalud humana que representa la eliminacion incontrolada de residuos, separe estos productos de

otros tipos de residuos y reciclelos correctamente. De esta forma se promueve la reutilizacion sostenible de
recursos materiales.

Los usuarios particulares pueden contactar con el establecimiento donde adquirieron el producto o con las
autoridades locales pertinentes para informarse sobre como y donde pueden llevarlo para que sea sometido a
un reciclaje ecoldgico y seguro.

Los usuarios comerciales pueden contactar con su proveedor y consultar as condiciones del contrato de
compra. Este producto y sus accesorios electronicos no deben eliminarse junto a otros residuos comerciales.

)¢

Eliminacion correcta de las baterias de este producto

(Aplicable en la Union Europea y en otros paises europeos con sistemas de recogida selectiva de baterias.)

La presencia de esta marca en las baterias, el manual o el paquete del producto indica que cuando haya finalizado la vida Ctil de las
baterias no deberan eliminarse junto con otros residuos domeésticos. Los simbolos quimicos Hg, Cd o Pb, si aparecen, indican que la
bateria contiene mercurio, cadmio o plomo en niveles superiores a los valores de referencia admitidos por la Directiva 2006/66 de la
Unin Europea. Si las baterias no se desechan convenientemente, estas sustancias podrian provocar lesiones personales o dafiar el

medioambiente.

Para proteger los recursos naturales y promover el reciclaje, separe las baterias de los demés residuos y reciclelas mediante el
sistema de recogida gratuito de su localidad.
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